Lidt om Ribeegnens dialekt

Af Seren Mulvad

Da jeg i 1966 begyndte pa Ribe Statssemi-
narium, fangedes jeg af en del szregne
egnstypiske talemader, som indtil da ikke
havde veret mig bekendt. For det fgrste slog
det en (forholdsvis) rigsmalstalende, at man
i Ribe altid sagde nede i Esbjerg. Da Esbjerg
ligger nordligere end Ribe, forekom det
mig, der var vant til at se pa verdenskortet,
hvor nord vender op ad, som en selvmodsi-
gelse. Senere blev det klart, at talesproget er
@ldre end de geografiske kort, og der der-
for er indlejret en del xldre forestillinger,
som ikke lengere er gengse. Det er ikke
altid, at sprogbrugerne selv er sig bevidste
om de udtryk, de anvender. For eksempel
ringede en nu afdgd handvzerker flere gan-
ge til mig, efter at jeg var flyttet en mils vej
gst for Ribe og spurgte hvordan gdr det oppe
hos Jer? Pa forespgrgsel, hvorfor han sagde
op om en retning mod gst, svarede han
resolut: Gu” siger jeg da e¢j sddan noget! Hvis
man er opmzrksom pa spgrgsmalet, duk-
ker det da op mange gange: Op betegner
retningen imod solen, altsd gst og syd, og
ned er de tvende gvrige verdenshjgrner. En
logisk betragtningsmade, som stammer fra
observationer i hverdagen og ikke fra
betragtning af et kort, som jo kun er et sym-
bol. I protokollen for Hsm Forsamlingshus
star der, at bestyrelsen kerte op til Skerbek
og kegbte porcellen til det nybyggede hus.

Peter Anholm skrev i sin erindringsbog ...
Jeg tog op til Hamborg og fik hyre. Den gamle
fisker i Ribe, Johan Poulsen fortalte, at hans
bedstemor havde veeret sd fattig, at hendes
sgnner blev udliciterede i middagsmad og
hver dag matte lpbe ned til Vilslev for at spise.
Min kones farmor fortalte, at en af hendes
skoleveninder fantasifuldt fortalte, at hende
bedstemor var blevet adt af en krokodille
oppe i Lustrup, som ligger et par kilometer
syd for Ribe. Eksemplerne er mange. Ogsa
udtrykket ind i Amerika har jeg ofte hgrt,
iseer i forbindelse med at nogen var udvan-
drede.

I det folgende vil jeg forsgge at ridse op,
hvad der er slaende ved egnens dialekt og
talemade. Mange ord har hjemmel i rigs-
sproget, og en del deraf er pa retur der, men
lever lystigt videre i egnsmailet om end ofte
med en ny nuance i indholdet.

Skal nogen angive et mal pi mangde,
leengde eller verdi, sa kan det ske, at der
mangler en anelse i, at det fulde mal er
opfyldt, sa korer det sa og sa meget. Men
ogsa det gammeldags udtryk mindre har jeg
hort anvendt. Det kostede 5 kroner, mindre 25
gre. Altsi 4,75 kr.

Hvor den rigsmalstalende ville sige lige sa
snart eller lige sa hurtigt, vil en ripenser
ofte sige lige sd fri. For eksempel: Reven spiste
@llingerne lige sd fri, de var ruget ud.
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Det er et geengs udtryk at sige: Det er lenge
fint, i betydningen: Nu behgver du ikke
gore mere ved den sag. Man bruger ogsa
sdlenge i betydningen imens. Eks: Min dreng
ku ik vent s@ lenge jeg kom hjem. Altsa: indtil
jeg kom hjem. Et andet eks: A var lenge fer,
law ‘et begyndt d regn. En anden sammen-
heng er ordet ilenge. Eks: A smej er syg, og
det har han wan ilen g,

I 1971 flyttede vi til landsbyen Varming i
Seem Sogn lige ast for Ribe. Her er dialek-
ten endnu temmelig steerk, om end vigende
for rigsmalet. Endog vigende i den grad, at
en del unge bestraber sig pa en aldeles bog-
stavret udtale s som tydeligt v i kurv, spurv
og gulv. Og hvor man for 40 ar siden kun
hgrte Hva'? lyder der nu et tydeligt og fedt
d i Hvad? Det er vist en tendens, som gor sig
gxldende flere steder i landet.

En del af de efterfglgende ord har jeg
hgrt af personer, som pa grund af, at de har
varet hjemmeboende i barndomshjemmet
livet igennem, bedre har kunnet bevare en
zldre sprogbrug end folk, der har flyttet sig
mere. Ikke desto mindre er alle fglgende
ord hgrt som aktive ord i lgbet af de forlgb-
ne 40 dr. Mange af dem er siden uddede.
Mangel pd diakritiske tegn pa tastaturet
forhindrer en angivelse af tonegangen i de
anfgrte eksempler. Ligeledes bemarkes, at
de fra rigssproget afvigende bgjningsfor-
mer og kasus ikke er bemarkede og heller
ikke de saregne bindebogstaver som i tele-
Jonspewl, mellempresbetendelse, modersmerke
med videre. Mens vi er ved de uautoriserede
s’er, kan navnes den kreative brug af bog-
stavet i forbindelse med tidsangivelser: i
sommers, i vinters som analoge dannelser til i
onsdags. Et andet sted, hvor s’et sniger sig
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ind er i ordenstallet. Den sekstende hedder
den sejstens, for eksempel i datoangivelser;
ligesom: hver fjortens dag. Det papegende
stedord denne udvides elegant til den he’r her
og i tilfxlde af lengere borte beliggende
omtalte genstande: den de’r der.

Da jeg blev ansat ved Seem-Varming
Skole, vidste alle elever, hvad det betgd at
have faet dowwer (davre), unnen (varm mid-
dagsmad) og nar (aftensmad). Ja nogen
kunne endog fortzlle, at de en dag havde
fiet unnen te nar, altsd varm mad til aften,
hvor brgd med malk og te ellers var det
almindelige. De naermestboende elever lgb
efter gammel skik endnu hjem til middag,
hvor mgdrene var hjemme. Der er nzppe
nogen af de yngre, som nu bruger disse
madudtryk aktivt. Mens vi er ved maden,
skal navnes, at nar man dejner;, s slar man
dej op til en begt, en ovnfuld eller en bag-
ning. De xldre, fortxlles det, holdt et brgd
under venstre arm, mens de smurte og lag-
de paleg pa, hvorpa det blev skaret ind mod
brystet. Jeg har set den samme fremgangs-
made i Psteuropa.

Dyrene hedder: skraldebasse = oldenborre,
hoppajd(t) = fre, muldmand = muldvarp,
spindkone = edderkop (ogsd hert sagt som
spindkok), mglkone = et mgl, (ogsa spggende
= mgllers kuen), grekiger = grentvist. En
hane = kokkemand. Et forstenet sppindsvin =
en tordensten. En god sten med hul i, som
man kan lege ko med er en volborg sten = af
hulboret sten.

Planterne kan vare: troldblomst = malke-
bgtte, skorrehat = paddehat. I denne egn,
som tidligere var omtrent tralgs, blev selv
lavere vakster betegnede ved ordet trze.
Ribstree og stikkelsbeertre = ribsbusk og stikkels-




bzrbusk. Mens busk = den tot grezs, der
vokser pa marken, hvor der aret forud faldt
en kreaturklat.

Er et kreatur sygt, eller har en person
slanket sig tydeligt, si hedder det at ved-
kommende er falmet. I modsat fald er ved-
kommende kommet sig. Altsa: har taget pa.

HNlaw = imens. Eks: Do ka vel vint ilaw a wer
Jfeer. (Du kan vel vente, indtil jeg bliver far-
dig.) Her optraeder ordet verer, som har sin
oprindelse i det gammeldanske ord vorde.
Ordet er pa sterkt retur. Law=da. Eksempel:
Han kom lige law a stod i @ dar.

Huse bygges pa en syld, et fundament af
store sten, som endnu ofte kan findes under
® sals = stuehuset. Dagligstuen kaldtes =
dg(r)ns og den fine stue = stow eller z sal.
Det sgnderjyske = pissel kan ogsa hgres i
hjem med sgnderjyske aner. En entré er
altid forstow og spisekammeret kaldes ofte &
kjeelder, hvad kan lyde lidt pudsigt, nar spise-
kammeret ligger lidt gst for kskkenet, si der
tales om op i @ kjeelder.

], som saxttes til gaering, stdr i stgb. Er
noget faldet pa gulvet, hedder det, at det
ligger pa Lasses hyld, eller den hylde, hvor Las
stillede hans treesko.

Tidsangivelser kan forvirre en fremmed,
nar der tales om i monn, som er i morges,
eller o morn, som er i morgen. Forleden dag
= den anden dag. En stund = en time.

A tuild nok o ‘et = jeg taenkte det nok.

At prale af = at rose. Eks: De pralede ikke af
mine smdkager, kan en husmoder sige lidt
argerlig, nar gaesterne er gaet. Sker to ting
lige efter hinanden, sd sker det i streg
Eksempel: Mi sgster kom jawn tow syndaw i
streg. Og sa kan det nok fgles noget snert =
taet pa.
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Noget smager dvalle, kedeligt, som man
evt. kan sige om usaltet mad eller yvervarm
malk.

At skikke = at sende. Et ofte citeret eksem-
pel pa ordets brug stammer fra en tidligere
sogneradsformand, som ikke anmeldte
nogen dedsfald i krigens forlgb og derfor
havde et overskud af rationeringsmarker.
Han skulle have sagt til en kollega, som var
kommet i underskud: Det ska do @ vere kyw a,
a ska skik” dig nowen, winne do wanter! Det
skal du ikke vzxre ked af, jeg skal sende dig
nogen, hvis du mangler.

En trefetier = en halvfztter. Sandsynligvis
opstaet som afledning af tredjeleds-faetter.
Mange af eleverne i landsbyskolen var tra-
feetre eller —kusiner. Maske ogsa beslegtede
i endnu fjernere led end halvfztterskab. I
Fejlbergs jyske ordbog forklares ordet som
brugt om et stedbarn: Han er tresgn i huset.

Det villest” = det bedste. Eks: Hun er langt
den villest a @ bgen i @ skuel.

Grus er ikke helt det samme overalt. Pa
Ribeegnen vil man mest forsti det, som
andre steder kaldes perlegrus. Pa Fyn for
eksempel er grus en betegnelse for en blan-
ding af sten og sand.

Folgende ord er flertalsord: hoste, flgde,
kdl, suppe, grod, skeg og lyng. Eks: Det er da
nogle grimme hoste, du har? Eller: Skal du ha
Slere flpde i kaffen?

A dgrl= zggeblommen,

& leer = stigen.

& belle (bxlgen) eller = liv= maven, hhv.
udenpd og indeni. En trussel, méske spg-
gende ment, kan forme sig som spgrgsma-
let: Ska” do ha nown o @ belle? Bliver man
budt ind pa kaffe eller en bid mad, hedder
det: Vi ska ha nowwe i @ lyw, eller i @ belle.
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Ordet splle findes nok i rigssproget, men
ikke sa ofte brugt og i sa mange varianter
som i vores dialekt. Ifglge Nudansk Ordbog
betgd det oprindelig lykkelig, salig og er
beslagtet med det engelske ord silly = dum.
Her siger man hun har en splle finger = hun
har en darlig finger. Han har en splle lyw =
han har ondt i maven, en darlig mave. Et liv
i trang og ensomhed kan ogsa karakterise-
res som et splle lyw. Kommer en person usik-
kert kgrende er han splle kpren. Det samme
geelder, hvis vedkommende kommer i et splle
koretgj. En person kan vare splle gywt, hvis
xgtefzllen er efterladende, drikfzldig eller
ugkonomisk.

At vare jeur er at vere rask, men noget
ungjagtig i sit arbejde; verre, nir man
arbejder sludret = sjusket. Maske kan et

arbejde vaere sa vanskeligt, at man ma begi et

= opgive det.

Det er ikke pxnt at sidde og udvalge sig
de bedste stykker ved en servering, sa lgsker
man = udvalger. Helt galt bliver det, hvis
man roder rundt i maden for at finde det
gode, si vrader man i den. Det kan ogsa
siges, hvis noget skal holdes hemmeligt, sa
skal andre ikke have det at vrade i. En gam-
mel anekdote fra Ribe fortaller, at en
mand, som friede til en ung pige, fik den
kontante afvisning af hendes far: A vil ingen
vraden ha ve” mi” detere!

Husdyrene kommer i brunst, et svin bli-
ver vrgj, (i det zldste dansk betyder en vrad
en flok pa 12 svin), en ko owsen og en hest
he ste, en kat mijavs. Nar kokkemanden par-
rer sig med hgnen, si bliver hun #riin.
Lokkeordene for husdyrene er bosse-bosse for
en kalv og mek-mek for en ged. Men navne-
ordet en bosse betyder en vagabond, vel af
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det tyske Bursche. En pattekalv kaldes
kzlende en bitte sugkal. En hyrdedreng
kaldtes tidligere en kobonker eller en jpwr.
Star kreaturet eller et menneske i vejen,
siger man venligt hgk dig = ryk lidt til side.
Naér en hest skal ga fremad siges hyp, men
skal den ga baglaens med en vogn siges stgb,
som i andre egne kaldes ryk. P4 en biltur
med en ®ldre mand, hgrte jeg ham ind-
rgmme, at han var at sd gue te d sigh pa
grund af gigt i nakken. Mens vi er ved
dyrene, har jeg ofte hgrt den gamle danske
brug af ordet tale anvendt som kalde. For
eksempel: £ hund er rendt vaek, a gar ud og
tal o ‘en. (Eller: Tal a en)

Bi lidt = vent. En utdlmodig person kaldes
bielgs. Er vedkommende rastlgs, siges, at han
er tgwtlys.

Jolle = hg-le. Nogle af de xldre kaldte hg
for jg, deraf navnet. Til forskel havde man
ogsa en lyngle, udtalt uden stgd. Den sidste
var noget bredere i bladet end hg-leen. Man
slog graes til hg, men ogsa lyng til braendsel.
Brandslet kunne ogsa skares af hedefladen
i flower, som var en art tgrv, bestiende af
lyngrgdder og brom, som er tgrre plantere-
ster. Graestarv er sadder, og mosetgrv er kly-
ne. Man sparede pa brendslet, da det var
arbejdskraevende at fi det i hus. Nar der
uden for fyringstiden kom uventede gaester,
og der skulle koges lidt kaffe til de frem-
mede o @ skdsten = pa komfuret, sa blev bgr-
nene sendt ud for at sammel pevs. Pevs brug-
tes om smabrzndsel som tgrre stilke af
rejnfan, rgllike og lignende, nok til et lille
hurtigt blus.

Nar vi skal langs, sa skal vi ud af dgren og
af sted. Har man en god nabo, som tilbyder
at holde for, betyder det, at man kan kgre




med vedkommende. Er man for sildig
undervejs, kan det knibe med at lange det =
na det, og sa skal man stre’f= skynde sig. Sa
ma man lade det ga rask = hurtigt, i modszet-
ning til sinde = langsomt, sindigt. Er man
kommet for sent af sted, kan man maske
lange det ind = indhente det. Bedst er det,
hvis man kan komme jewn til tiden.
Akkujawn sagde en af de =ldre ofte og
mente akkurat. Udtrykket har jeg dog kun
hgrt fra den samme person. Jawn betyder
ogsa netop. Man kan ogsa hegre: Det er jawn
it sd godt! = Det var ikke lige sa godt. Er
nogen kommet i byen, og det giar muntert
til, kan man hgre, at de har varet ud d huyj.
Det samme kan en voksen sige til bgrnene,
der leger stgjende: Gd ud me” jer, a vil @ ha
den hujen herinde.

At tpde = at sinke. Kjewt = kedeligt, trist.
Ordet findes ikke i Fejlbergs jyske ordbog.

At vere kalgjle, er nok et sgnderjysk prae-
get ord, men da der hertil er indvandret
mange beboere sydfra, har ordet haft sit lgb
pa egnen. Det er at vaere overmodig. Det er
ikke sa slemt som at vaere kessel, kelen, pyl-
ret. Det sidste menes ofte at komme af, at
personen er fordrejn, altsa forkzlet i mod-
saetning til godt opdrejn. Man kan ogsa vare
kalysteret, hvilket betyder det samme. Af
personegenskaber er det lidt mistaenkelig at
vaere bjergsom, som bruges, hvor zldre
sprogbrugere ville sige vindskibelig. Altsa
en person, som udnytter og har indtaegt af
alle til radighed stiende midler. Men at
vaere indhalend’ svarer nok naermest til det
rigsdanske ord gerrig. Et andet sgnderjysk
udtryk er @& owerkadouvs, som bruges om for
eks. overstykket til en todelt kakkelovn.
Ordet underkadows findes ikke. A krittebar
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er trillebgren, som jyllandskarle, eller jyllen-
dere (folk fra Ngrrejylland) kalder en stgut.
En sgnderjyde fortalte, at hun stod og rakt i
sin kalgor = rev med en rive i haven.

Kommer du sd knap = kommer du snart,
hurtigt? Eller: Han var knap fer” = han var
hurtigt faerdig.

Det ta’r sig til siges om noget, der er ved at
vaere brgstfaeldigt. Det kan blive sa galt, at
en ting bliver vringel, altsd knap kan hange
sammen.

A tims = melsigten. Kage = franskbrad.
Spd kage = kage. Og da saft bruges om al
syltning fra hele bzr over marmelade til
gelé, sa betyder en stgk timskag me saft et
stykke sigtebrgd med marmelade. Kager
med creme eller fladeskum, som er fumpede
eller sjappede, dv.s. fugtige kaldes gerne tort
(= terte). Kovring = tvebak.

Foder til dyrene gives i vor tid ikke len-
gere med handkraft. Tidligere fik kgerne en
bsrn hg ved malketid. Det var sa meget, som
man kunne holde i en favn. Var man i stal-
den, frem i @ bos og ville kle lidt for en ko
eller hest, kunne man give dem en gjawn hg,
hvilket var en god handfuld. Havde man
faet tilstreekkeligt at spise, hvilket gzlder
bade mennesker og dyr, sa var man sat =
mat. Pudsigt kan det veere at hgre, at et
barn, som har faet rigeligt af sgde sager
siger: A er sukkersat. Det viser sig somme
tider ved, at de knusker @ bom = tygger bol-
cherne i stedet for at lade dem smelte pa
tungen. Bolcher kgbes ofte posevis, og en
pose kaldes gerne en tut, hvorfor en pose
bolcher er en tut bom. 1 forbindelse med
dyrene, kan navnes at mgde, som ikke i rigs-
sproget betyder at treffe, men at spaerre
vejen. Nar man driver med kreaturer, kan
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man postere en dreng ved sideveje, sa han
kan mgde kraeet, altsa forhindre det i at ga
en gal ve).

Forholdsordene bruges noget anderledes
i forskellige sammenhznge sammenlignet
med rigssproget. Jeg studsede i begyndelsen
over, at eleverne fortalte, at de havde sat
deres cykler inde i @ treer= imellem treerne.
De gik me @ vej = langs vejen, med mindre
de gik tvermark = tvaers over marken. Hvis
det er gennem plgjejord kan det vaere trog =
traegt at gd i.

Takker man nogen for en tjeneste, er sva-
ret gerne derfor ikke, altsa selv tak.

Nar konerne tidligere gik i byen, havde
de ofte deres strikketgj med, det sa ikke
godt ud at sidde med ledig hand. Sa kunne
der strikkes med to pinde; men er man i
gang med en hose = strompe, sa der er gang
i fem pinde, sa pregler man. Strikning som
alt andet arbejde kan man have mere eller
mindre megej pd = hiandelag til.

En bgrneleg kaldes kisten krage =
kolbgtter.

Vejret er en vigtig sag. Emnet er egnet
som indlgb til mange samtaler. Man kan
indlede med at spgrge: Hvor er @ vejr henne
ad? Altsa: hvilken vindretning har vi? Ifglge
Fejlberg skal der i gamle tider have veret en
leg imellem konerne, som pa en bestemt
dag aftalte, hvem der var ansvarlig for vejret
pa andre dage. Jeg gatter pa, at det er den
leg, der ligger til grund for udtrykket Det er
osse de Ribe-keellinger, der kan lyde, nar der
traekker skyer ind vestfra. Er det snefog eller
jordfygning, sa knyger det. Nar jorden kny-
ger, er det fordi den er ren ask = helt tor.
Ordet knyge er nok kendt fra rigssproget,
men jeg fornemmer, det er i tilbagegang. Er

sla
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vejret varmt, kan man blive mgdt med
sporgsmalet: Ka do hold et a i @ werm? =
Holdet det ud.

Nér snakken om vejret er overstaet, gael-
der det om at fa en glant awten = hyggelig
aften, som de @ldre kunne kalde en howres
awten = en aften, der huede dem. Udtrykket
er knaesat af Salomon Frifelt i bogen »Ad
jyske veje sgnderud«. Iser er det hyggeligt,
hvis de tilstedevaerende kvindfolk er nyssele.
Er husmoderen derimod peget = paholden-
de, sa kan der vaere adskilligt at udsztte pa
serveringen. Det kan vare sa galt, at to
gaster skal skywt en bajer = dele en gl. Forud
for gasternes ankomst, skal husmoderen
gerne sysle= gore huset i stand med = fgjl og
& lim. Gulvskruppen og kosten. Er hun dyg-
tig, kan hun ggre det ind i ly ved, at hun
bager. En mand fortalte, at han havde haft
mus pa loftet, men da han fik anskaffet en
kat ku” et nok ve’r te den fik syslet o e lowt =
gjort orden pa loftet.

Ordet siden (divergerende udtaler) = i
pvrigt, ligesom sin for resten, der ofte anven-
des som en tilfgjende forbindelse. Ordet
kan ogsa betyde: ellers, eller: fordi.

Ud over de navnte udtryk har jeg hgrt
xldre udtryk, som var uddegde i min tid,
men huskedes af zldre. En mand huskede,
at hans bedstefar havde sagt, at hans traesko
var gaet i stykker, og de skulle kehres = repa-
reres. Samme bedstefar talte om gardsplad-
sen i sin ejendom som = goer, men den
snavsede arbejdsplads bag stalden, hvor
kreaturerne trampede op, og mgddingen 1a
kaldte han & gad. En tidligere brugskom-
mis har i en indberetning til Nationalmuseet
fortalt om sin tid som kommis i 1930-erne,
at kunderne i Seem-Varming Brugs forlang-




te havreflokke = gryn, flager. Ordet er kendt
fra sangen, hvor sneflokke (snefnug) kom-
mer vrimlende. Han noterede endvidere: Et
pund vgrfelsukker = hugget sukker (vaflet,
firkantet). En pak tut = cikorie. Golulle = fer-
nis, gulvolie. En kasten viks = en ®ske sko-
sverte (voks). En pund grube = store byg-
gryn. Tarregryn = boghvedegryn. Lettevette
hjortsdlt = en smule hjorttaksalt.

At banke pd dgren hedder pik o @ dar. En
nabo indbgd mig venligt til ikke ngdvendig-
vis at banke pd, men bare ga ind med orde-
ne: Ovre ved vos, ka do bare gd ind uden pik.
Med det resultat, at jeg de sidste 30 ar er
gaet ind til denne familie uden at banke pa
forst. I forbindelse med besgg kan navnes,
at det oprindelige ord fra berlinerplat mojn
breder sig med ilfart. For 40 ar siden hgrtes
det sa godt som aldrig, nu bruges det af
hvermand, men ikke i sin oprindelige betyd-
ning, kun som afskedsord. Kommer man til
Frisland (Halligerne for eksempel) vil man
mgdes med ordet som bade velkomst og en
forbigdende hilsen.

Et par fyndord til slut

Nar et speget spgrgsmél bliver opklaret, kan
man hgre: 84 fik vi den tyv hengt. Bliver et
arbejde foretaget hurtigt og maske sjusket,
sludret, hedder det bebrejdende: Det ska osse
ga som syv nevver i jen rgv. En ung mand,
der var flyttet til Kgbenhavn, fik det spgrgs-
mal, om han nu ku kol et a med alle de men-
nesker. Han svarede, at man kan venne sig
til det. Kommentaren var karsk og direkte:
Den ka ven se te olt, — osse te 4 go me en glo-
end’” jernstjavert i @ rewgaf, men behaveligt er ‘et
no e!
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En remse, som jeg harte for sma 40 ar siden,
men som nzppe lever blandt bgrnene mere.

Jen, tow

Kgs = sow

Trej, fier

Spil” o lire
Fem, sejs

Kyer o ® grzjs
Syv, o't

Pesiz pot

Ni, ti

Pes mier i
Flle, tol

Z ky’er brgl”
Treetn, fjowten
Ka” do lpw't en
Femt'n, sejst’n
Ka do grzjs ‘en
Set’n, at’m

Av for Satn
Nit'n, tyw

Gu'e te 4 lyw

En, to

kys soen

tre fire

spille pa lire
fem, seks

kger pa grasset
syv, otte

pis i potten

ni, ti

pis mere i

eleve, tolv
kgerne brgler
tretten, fjorten
kan du lgfte den
femten, sejsten
Kan du grasse den?
sytten, atten

av, for Satan
nitten, tyve

god til at lyve!

Ovenstiende stammer fra Vardeegnen,
hvad man kan hgre af, at talordet tolv udta-
les tpl med en lukket vokal, hvor man pa
Ribeegnen nzrmere ville sige tdl (= tolv)
med mere dben bagtungevokal.

En byremse, som endnu kendes:
Ta te Rif

a kyw en pif.

Ga te Kloster

og spor hva ‘en koster.

Drag sa te Rgdding

a smid ‘en o ® mgdding.
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En bgrneleg: Man klapper et barn i
handfladen og siger:

En daler (Klap)

En mark (Klap)

Og en lillebitte skilling (Kriller det i hand-
fladen).

Sluttelig en bgrnedrilleremse:

Spren Mulvad, f: 1948. Varming Vesterby 9,
6760 Ribe. mulvadvarming@gmail.com. Har
tidligere udgivet en rwkke artikler i »Fra Ribe
Amt« samt flere publikationer, hovedsagelig af
lokalhistorisk indhold. Desuden teaterstykker og
bidrag til »Koldingbogen«, »Lokalhistorie fra
Sydpstjylland« m. fl. st.

Man peger pd gjnene og siger: Stjerne, stjerne

Peger pa nzsen og siger: Snotkaserne
Peger pa halsen og siger: Glidebane
Peger pa munden, siger: Brgdmaskine
Peger pa brystet, siger: Mzlkemand
Peger pa skridtet, siger: Springvand!
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